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Elészo

Olvassa el figyelmesen ezt a kezelési
utmutatot, hogy gyorsan megismerje
Pedelecét. A professzionalis kezelés, a
rendszeres apolas és karbantartas mellett
a Pedelec értékének megbrzését
szolgalja.

Biztonsagi okokbdl kérjik, vegye
figyelembe a médositasokkal,
tartozékokkal és pétalkatrészekkel
kapcsolatos informaciokat is.

Pedelec eladasakor adja at a kezelési
Utmutatot az Uj tulajdonosnak.

Az SFM Bikes folyamatosan dolgozik az
6sszes modell tovabbfejlesztésén. Kérjuk,
vegye figyelembe, hogy a szallitasi
terjedelem formai, felszerelési és
technoldgiai valtoztatasa barmikor
lehetséges. Ezért a jelen hasznélati
utmutatoban talalhato informaciokbal,
abrakbol és leirasokbdl nem lehet
kéveteléseket levonni.

A jelen utmutatéban talalhaté 6sszes
szoveg, illusztracié és utasitas a
nyomtataskor rendelkezésre allo
informaciokon alapul. Az ebben az
Uutmutatéban szerepl6 informaciok a
kiadvany végeén érvényesek. A hibak vagy
hidanyossagok kivételt képeznek.

Engedély nélkiil az ujranyomtatas,
sokszorositas vagy forditas, még
kivonatokban sem megengedett. A szerzdi
jogi térvények értelmében minden jog
kifejezetten az SFM Bikes szamara
fenntartva.
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Biztonsagi szimbolumok és figyelmeztetések

/A\FIGYELMEZTETES

az esetleges balesetek, sérulések vagy
életveszély elleni dvintézkedések.

“d FIGYELMEZTETES

Fontos informaciok és el6vigyazatossagi
szabalyok a Pedelec karosodasanak
elkertlése érdekében. Ennek
elmulasztdsa a garancia kizarasahoz
vezethet.

k=] MEGJEGYZES

Specidlis utasitasok a jobb kezeléshez az
Uzemeltetési, ellendrzési és beallitasi
folyamatok, valamint karbantartasi
munkak soran.
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Oldalnézet a jobb oldalon

1
2
3
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Nyeregcsé gyorszar
Vazszam

Zarhaté akkumulator
Kijelz6

Kormany és szerelvények
Hydraulikus elsé tarcsafék
akkumulatr t6lté ajzat
Motor

Pedal

10 Kitamasztd

11 Hatsoé fogaskerék
12 Hydraulikus hatso tércsafék

13 U lakat
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Kezelés

Vazszam

A vazszam (1) a nyeregvazcsd jobb
oldalan talalhato.




Leiras SFMO07-1-WMI-22 SFMO07-1-WMI-22 Kezeles

Kormany tartozékok Az akkumulator be- és kikapcsolasa Kezel6egység

(1) Az akkumulator bekapcsolasahoz

Kormény tartozékok bal 4 Kijelz6 Kormény tartozékok jobb nyomja meg és tartsa lenyomva 2 1 Gomb Kl -BE
1 Ergonémikus markolat 5 Hatsé fékkar masodpercig. Nyomégomb (1) Nyomja meg és tartsa
: lenyomva 2 masodpercig a kijelz6 és a
- Ezutan az IED (2) bekapcsolva marad, e . Hee
2 Els6 fékkar (hidraulikus) 6 Ergondmikus markolat jelezve az i]zer$1i)élllapotot. bmeghajtcl)(r.endszer megjelenitéséhez
. i ) 4 P e vagy ki.
3 Kezelb egység 7 8- sebességes markolatvalto Kapcsolja ki az akkumulatort a gombbal (1) A kijelzé 5 perc allé helyzet utan
annak megnyomasaval. kikapcsol.

8 Csengb

Az akkumulator korilbeldl 2 6ra allo
helyzet utan automatikusan kikapcsol.




Leiras

Kijelz6 DP C10.CAN

» Ha a kijelz6n megjelend hibainformaciok
nem tavolithatdk el az utasitasoknak
megfeleléen, kérjuk, forduljon
markakereskedéjéhez.

A terméket ugy tervezték, hogy vizallo
legyen. Kérjik, kertlje a viz behatolasat a
kezel6panelbe vagy a kijelz6be (ne
hasznaljon kdzvetlen froccsend vizet).

* Ne tisztitsa a pedelecet g6zsugarral/
magasnyomasu tisztitéval vagy
viztémldvel. A viz ténkreteheti az
elektromosséagot.

« Kérjuk, 6vatosan hasznalja ezt a
terméket.

* Ne hasznaljon higitét vagy mas oldoszert
a kijelz6 tisztitdsahoz. Az ilyen anyagok
karosithatjak a fellleteket.

* Nincs garancia/garancia a normal
hasznalat és az 6regedés okozta kopasra.

A DISPIAYS BEVEZETESE

» Modell: DP C10. CAN BUSZ
* A test PC-bdl és akrilbdl készill, a
gombok szilikonbdl késziinek.

* A kdbelcimke jeldlése a kdvetkezd:

] D)

DPC10CK10101. 0
PD051305

Figyelmeztetés!

Kérjik, ne tavolitsa el a QR-kodot
tartalmazé cimkét a kijelz6kabelrél. A
cimkén talalhaté informaciok egy késébbi
lehetséges szoftverfrissitéshez
hasznalatosak.
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Kijelzé DP
C10.CAN

Technikai adatok

* Modell: DP C10. CAN BUSZ

* A test PC-bdl és akrilbdl készll, a
gombok szilikonbdl készilnek.

* Mkoddési hémérséklet: -20°C to 45°C

* Tarolasi hémérséklet: -20°C to 50°C

* Vizallé: IP65

« Tarolasi paratartalom: 30% - 70% relativ
paratartalom

Funkciok

» Sebességjelzd (beleértve a kovetkezdket:

Valos idejl sebesség (SPEED),

Maximalis sebesség (MAXS) és atlagsebesség (AVG), valamint
Valtas kilométer és mérfold kdzott)

* Valtas kilométer és mérfold kdzott

» Az akkumulator kapacitasanak jelzéje

« Vilagitasi rendszer automatikus érzékel6kkel

» Fényer6 beallitas a hattérvilagitashoz

* A teljesitménytamogatas jelzése

« Jarassegitd

* Futasteljesitmény kijelzése (beleértve az egyszeri utat, a teljes
tavolsagot)

* A hatralévé tavolsag kijelzése (kerékparozasi stilustol fliggéen)
» Motor kimeneti teljesitmény kijelz6

« Az energiafelhasznélas megjelenitése KALORIABAN
(Megjegyzés: ha ezt a funkcidt a kijelz6 tamogatja)

*Hibajelzés

*Fenntartas

+ USB toltési funkcié

Kezelés



Kezelés

A display megjelenitése
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1 Az akkumulator kapacitasanak valés ideji megjelenitése

2 Meni

3 Karbantartas: Lasd a "Szerviz men(" részt

4 Digitalis sebességkijelzés

5 Sebesség mdd, maximalis sebesség (MAXS) -
Atlagsebesség (AVG)

6 Futasteljesitmény kijelzése, napi tavolsag (TRIP) — teljes

megtett tavolsag (6sszesen)

7 Adatok: a megfelel6 adatok megjelenitése az lizemmaodtol

fiiggben

8 Seétalo asszisztens

9 Az USB toltésjelz6 terlletén az ikon akkor jelenik meg, ha kulsd
USB-eszk6z van csatlakoztatva a kijelz6hoz.

10 mikor a vilagitas be van kapcsolva, a kijelz6n megjelenik a
Jelkép

11 Hiba kijelzése

12 Hibakodok megjelenitése

13 Sebességkijelz6 egység

14 Az egyséqg kijelzdje.

15 Hatralévé tavolsag (RANGE)

16 Tamogatasi szint
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Gombok a kijelzén

1 Nyomégomb- Vilagitas KI-BE

A gombot 2 masodpercig
nyomvatartani a vilagitas KI-BE
kapcsolasahoz
2 Nyomégomb - Kl - BE
3 Nyomégomb - Informacio
4 Nyomoégomb - Rasegités LE 5
Nyomégomb + Rasegités FEL

Normal miikodés

A rendszer be és kikapcsolasa

A rendszer bekapcsolasahoz nyomja meg
és tartsa lenyomva a kijelz6n lathaté (2)
(>2s) gombot. Nyomja meg és tartsa
lenyomva ismét a gombot (>2
masodperc) a rendszer kikapcsolasahoz.
Ha az "Automatikus kikapcsolasi idg" 5
percre van allitva (az "Automatikus
kikapcsolas" funkcioval allithaté be, lasd:
"Automatikus kikapcsolas"), a kijelz6
automatikusan kikapcsol a kivant idén
belll, amikor mar nincs hasznalatban.
ha a jelsz6 funkcié aktivalva van,

A kijelz6 aktivaldsahoz meg kell adnia a
helyes jelszot.

Kezelés

A tamogatasi szintek beallitasa

Bekapcsolt kijelz6 mellett nyomja meg a
vagy (<0,5 mp) gombot a tamogatasi szint
megadasahoz

a valtozashoz. A legalacsonyabb szint 1,
a legmagasabb szint pedig 5. Amikor a
rendszer be van kapcsolva, a tAmogatas
az 1. szintt6l kezdédik (nulla szinten nincs
tamogatas).

(i (i L)
Di> 118 > 250

gaa- < gz~ < T me-
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Kezelés

Normal miikodés

Kivallasztas:

Nyomja meg réviden (<0,5 mp) azi (3)

gombot a kiilonb6zé menetmddok
megjelenitéséhez.

Modok:

TRIP teljes napi tavolsag
ODO Osszes kilométer

MAXS végsebesség

AVG atlagsebesség

RANGE hatralévé tavolsag

W kimeneti teljesitmény

¢ Energiafogyasztas csak beépitett
nyomatékérzékelbvel)

12
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Normal miikédés
Fényszoro / hattérvilagitas

Nyomja meg és tartsa lenyomva az (1)
(>2s) gombot a fényszorok és a
hattérvilagitas bekapcsolasahoz.

Nyomja meg és tartsa lenyomva ismét a
gombot (>2 masodperc) a reflektorfény és a
hattér bekapcsolasahoz

Kapcsolja ki a lampakat. A hattérvilagitas
fényerejét a "Fényerd" kijelzé bedllitasaval
allithatia be. Ha a kijelz6/pedelec sotét
koérnyezetben van bekapcsolva, a kijelzd
hattérvilagitasa/fényszoroi  automatikusan
bekapcsolnak.

Ha a kijelz6 hattérvilagitasat/reflektorfényét
manuadlisan kikapcsolta, az automatikus
érzékel6 funkcid ki van kapcsolva; A
vilagitast ezutdn csak manudlisan lehet
bekapcsolni, miutdn a rendszert JUjra
bekapcsolta.

" gaE-

C

718
" eER"
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Kezelés

Normal miikodés

Sétal6 asszisztens

A jarassegitd csak akkor aktivalhato, ha a
pedelec mozdulatlan.

Aktivalas: Nyomja meg réviden (<0,5 mp)
a (-) gombot, amig meg nem jelenik a
nulla szint. Ezutan nyomja meg (<0,5s) a

gombot (-), megjelenik a walK szimbolum.

Most tartsa lenyomva a gombot; Ezutan
aktivalodik a jarassegitd eszkéz. A walK
szimbolum villog és a pedelec kb. 6 km/h
sebességgel tolhaté.

A gomb elengedése utan a motor
automatikusan ledll, és visszavalt a nulla
szintre (ha 5 masodpercig nem végez
tovabbi funkciot).

Ha nem érzékel sebességjelet, a kijelzdn
a 2,5 km/h érték jelenik meg.

14

Az akkumulator kapacitasanak jelzéje:

Az akkumulator kapacitasjelzéje tiz savra
van osztva. Minden teljes sav a
fennmaradé kapacitas szazalékos aranyat
jelzi.

Ha a jelz6fény kerete \villog, az
akkumulatort fel kell tolteni (lasd a
kovetkez6 attekintést)

g &8 &8 |
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Kapacitastartomany
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Normaler Betrieb

USB toltési funkcid
amikor kils6 USB-eszkdz van

csatlakoztatva a kijelz6h6z, az ikon .

A kils6 efrkoz toltédik.
A maximds toltési fesziiltség 5v, a
maximalis toltéaram pedig 500mA.

N #

Oo
e

Kezelés
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Kezelés
Beadllitasok

Megijelenitési beallitasok

A kijelzd bekapcsolasa utan nyomja meg
kétszer gyors egymasutanban (<0,3 mp)
az (i) gombot a "MENU" felllet
megnyitasahoz. Valasszon egy
lehet8séget a (4) vagy (5) billentylkkel.
Nyomja meg kétszer az (i) gombot gyors
egymasutanban (<0,3 mp) a valasztas
megerdsitéséhez és a fémenibe vald
visszatéréshez. ha 10 masodpercig nem
nyom meg egy gombot a "MENU"
fellleten, a kijelzé automatikusan
visszatér a fémenube, és az adatok nem
kertlnek mentésre.

[+ 1213145 ]
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Futasteljesitmény visszaallitasa
Bekapcsolt rendszer mellett nyomja meg
kétszer az (i) gombot gyors
egymasutanban (<0,3 mp) a "MENU"
felllet megnyitasahoz; a kijelzén a "tC"
felirat lathaté (lasd az alabbi abrat). Most

hasznalja a (-) vagy (+) gombokat az "y
vagy "n" opcié kivalasztasahoz. ha az "y"
opciot valasztja, a napi tavolsag (irIP), a
maximalis sebesség (MaX) és az
atlagsebesség (avG) bedllitasai
visszaallnak.

A kivant opcié kivalasztasa utan nyomja
meg réviden kétszer a gombot (<0,3 mp)
a beallitasok mentéséhez és a fémenibe
valo visszatéréshez. vagy nyomja meg
egyszer roviden (<0,3 mp) az (i) gombot a
beallitasok mentéséhez és a kovetkezd
"Kilométer/mérfold kivalasztasa
egységkeént" opcidra lépéshez. .

SFM07-1-WMI-22

Amikor a napi tavolsagszamlalé eléri a
99999 km-t, automatikusan visszaall.
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Beallitasok

Valassza ki a kilométer/mérfold
mértékegységet Nyomja meg kétszer
gyors egymasutanban (<0,3 mp) az (i)
gombot a "MENU" felllet megnyitasahoz.
Nyomja meg tébbszor az (i) gombot,
amig a kijelzén meg nem jelenik a
Megjelenik az "S7" (lasd az alabbi abrat).
Most valassza ki a "km / h" vagy "mile/h"
opciot (+) vagy (-) gombbal.

Miutan kivalasztotta, nyomja meg a
gombot

i) gyors egymasutanban kétszer (<0,3 mp)
a bedllitasok mentéséhez és a fémenibe
valo visszatéréshez. vagynyomja meg
egyszer réviden (<0,3 mp) az (i) gombot a
bedllitasok mentéséhez és a kdvetkezd
"Fényintenzitas" opcidhoz val6 ugrashoz.

Kezelés
Inten=zitas

Nyomja meg kets=zer a= (i)
gombot gyors
egymasutanban (=0,3 mp) a
"MENU" felulet
megnyitasaho=. Nyomja meg
tobbs=zo6r a=z (i) gombot, amig
a Kijel=z&n a "blO" felirat nem
jelenik meg (lasd a=z alabbi
abrat). Most nyomja meg a
(+) vagy (-) gombot a
fenyinten=zitas Nnovelesehe=
vagy csokkentesehe=
(beallitas 0-5).

Miutan Kivalas=ztotta, nyomja
meg kets=zer a=z (i) gombot
gyors egymasutanban (=0,3
mp) a beallitasok
mentéesehe=z és a fémenube
vald visszatereshe=. vagy
Nnyomja meg roviden (=0,3
mp) a=z (i) gombot a
beallitasok mentesehe= es a
kovetke=zd

"Kijel=zb féenyereje™ opcicora
lepest

'au>I:Lu>I:L
---
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Kezelés

Beallitasok

Kijelz6 fényereje

Nyomja meg kétszer az (i) gombot gyors
egymasutanban (<0,3 mp) a "MENU"
felilet megnyitasahoz. Nyomja meg
tébbszor az (i) gombot, amig a kijelzén a
"bl1" felirat nem jelenik meg (lasd az
alabbi abrat). Most nyomja meg a (+) vagy
(-) gombot a fényerd noveléséhez vagy
csbkkentéséhez (beallitas 0-5-t6l).

Miutén kivalasztotta, nyomja meg kétszer
az (i) gombot gyors egymasutanban (<0,3
mp) a bedllitasok mentéséhez és a
fémenlibe valo visszatéréshez. Vagy
nyomja meg roviden egyszer (<0,3
masodperc) az (I) gombot a beallitasok
mentéséhez és a kdvetkezd "Automatikus
leallitds" opciéhoz valé ugrashoz.

Automatikus kikapcsolas

Nyomja meg kétszer az (i) gombot gyors
egymasutanban (<0,3 mp) a "MENU"
felllet megnyitasahoz. Nyomja meg
tdbbszor az (i) gombot, amig a kijelzén
meg nem jelenik a

"oFF" jelenik meg (lasd az alabbi abrat).
Most nyomja meg a (+) vagy (-) gombot a
fényerd néveléséhez vagy
csokkentéséhez (1-9 perc).

Miutén kivalasztotta, nyomja meg kétszer
gyors egymasutanban (<0,3 mp) a
beallitasok mentéséhez és a fémeniibe
valo visszatéréshez. vagy nyomja meg
réviden egyszer (<0,3 masodperc) a
gombot a beallitasok mentéséhez és a
kovetkez6 "SErvicE" opcidhoz vald
ugrashoz.

|-| >|-|_z'-||

OF ¢ ) OF ¢ ) OF e
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Automatikus kikapcsolas

Nyomja meg kétszer az (i) gombot gyors
egymasutanban (<0.3 mp) a "MENU"
felilet megnyitdsahoz. Nyomja meg
tobbszor az (i) gombot, amig a kijelzén
meg nem jelenik a

"oFF" jelenik meg (lasd az aldbbi abrat).
Most nyomja meg a (+) vagy (-) gombot a
fényerd noveléséhez vagy csokkentéséhez
(1-9 perc).

Miutan kivalasztotta, nyomja meg kétszer
gyors egymasutanban (<0,3 mp) a
bedllitasok mentéséhez és a fémenlbe
valo visszatéréshez. Vagy nyomja meg
roviden egyszer (<0,3 masodperc) a
gombot a bedllitasok mentéséhez és a
kovetkez6  "SErvicE" opcidhoz valo
uarashoz.

()

SeRvIcE

rlnF|>—|—|F|> |D‘:I
< { cSoor

- <
I o N S
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Leiras

Ha a "Service tip" funkcié aktivalva van, a
"SERVICE" kijelzd minden 5000 km
megtett tavolsag utan megjelenik (tébb
mint 5000 km tavolsag).

SFMO07-1-WMI-22
Hibajelzés a kijelz6n

A kijelz6n kimutathaték a pedelec hibai. Hiba észlelésekor a csavarkulcs ikon
megjelenik a kijelzdn, és az alabbi hibakddok egyike is megjelenik.

Leiras

Kérjlk, figyelmesen olvassa el a hibakdd leirasat. Ha megjelenik a hibakod, el6szor
inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma nem oldddik meg, kérjlk, vegye fel a
kapcsolatot a kereskeddvel.

-
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Kezelés
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Hibajelzés a kijelzén
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Hibajelzés a kijelzdn

Kezelés

Hibakodok

Leiras

Megoldas Leiras

megfeleld helyzetben

Hibakddok | Leiras Megoldas Leiras
U At hamrafaitd 1 14 Al o4 A P~ falalA-haly i
. . LITCTIUTIZZLT, Ilusy [=} IUJI,UOLUIUP viSoSZLAdaiuTratu=C a |||Uu|U|U|U ||U|yLUlUU
04 A fojtészelep nincs a Ha a helyzet nem javul, véltson

Keérjik, kattintson egy Uj fojtdszelepre (csak a fojtdszelep funkcidval

13

Hiba tortént az akkumutator
belsejében lévd
hémérsékletérzékelbvel.

Keérjlk, vegye fel a kapcsolatot markakereskedgjével..

aramérzékeldjével.

Pozicio. rendelkez6 verzidhoz).
05 A fojtoszelepnek hibaja van 1. Ellendrizze a fojtészelep dugdjat, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy a
dugd megfeleléen van-e csatlakoztatva.
2. Kérjuk, huzza ki, majd csatlakoztassa Ujra a dugét. Ha a probléma
tovabbra is fennall, vegye fel a kapcsolatot a markakereskeddével, vagy
keressen szakembert. (csak a fojtoszelep funkcidval rendelkez6 verzidhoz).
07 Tulfesziltség-védd 1. Vegye ki az akkumulatort.
2. Helyezze vissza az akkumulatort.
3. Ha a probléma tovabbra is fennall, kérjlk, Iépjen kapcsolatba
markakereskeddjével.
08 Hiba tortént a motor belsejében Keérjik, vegye fel a kapcsolatot markakereskedgjével..
lév6 Hall-érzékeld jelével.
09 Motorfazis hibak Keérjik, vegye fel a kapcsolatot markakeresked6jével.
10 A motor belsejében a 1. Kapcsolja ki a rendszert és hagyja lehdilni a pedelecet.
hémérséklet elérte a maximalis 2. Ha a probléma tovabbra is fennall, kérjlk, forduljon
védelmi értéket. markakereskeddjéhez.
11 A motor hémérséklet-érzékeldje Kérjik, vegye fel a kapcsolatot kereskeddjével
hibas.
12 Hiba tortént a vezérl6 Kérjik, vegye fel a kapcsolatot kereskeddjével

20

14 A belsé védéhémérséklet 1. Kapcsolja ki a rendszert és hagyja lehdilni a pedelecet.
a szabalyozé eléri a maximalis 2. Ha a probléma tovéabbra is fennall, kérjik, Iépjen kapcsolatba a
védelmi értéket. kereskedével
15 Hiba a szabalyoz belsejében Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot kereskedéjével
Iévé hdmérséklet-érzékelbvel.
21 Hiba a kerék 1. Kapcsolja ki, majd be a rendszert.
sebességérzékeldjével. 2. Ellenérizze, hogy a kull6héz rogzitett magnes egy vonalban van-e a
sebességérzékeldvel, és hogy a tavolsag 10 mm és 20 mm kozott van-e.
3. Ellenérizze, hogy a sebességérzékeld portja megfeleléen van-e
csatlakoztatva.
4. Ha a hiba tovabbra is fennall, kérjik, Iépjen kapcsolatba a kereskeddvel.
25 A nyomatékjel 1. 1. Ellenérizze, hogy minden port megfeleléen van-e csatlakoztatva.
nyomatékérzékeldje hibas.. 2. 2. Ha a hiba tovabbra is fennall, kérjlk, forduljon markakereskedéjéhez.
26 A sebességijel forgd 1. 1. Ellen6rizze a sebességérzékeld csatlakozéjat, hogy megbizonyosodjon
pillanatérzékel6je hibéas. arrdl, hogy megfelel6en van-e csatlakoztatva.
2. 2. Ellendrizze a sebességérzékeldt, hogy nincsenek-e sérilés jelei.
3. 3. Ha a probléma tovabbra is fennall, kérjik, forduljon
markakereskeddjéhez..
27 Tufesziiltség a vezérl6tdl Keérjuk, vegye fel a kapcsolatot keresked6jével.
30 A kommunikacio sikertelen. 1. Ellenérizze az 6sszes csatlakozodugét.

2. Ha a hiba tovabbra is fennall, kérjik, I1&épjen kapcsolatba a kereskeddvel.
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Fehler | Leiras Tehendb
code
33 A fékjelzés hibas 1. Ellenérizze az 6sszes csatlakozddugét.
(Ha vannak fékérzékel6k). 2. Ha a hiba tovabbra is fennall, kérjik, I1&épjen kapcsolatba a keresked&vel.
35 A 15 V-o0s érzékel6 Bitte wenden Sie sich an |hren Handler.

aramkoérnek hibaja van.

36 A gomb érzékelési aramkore Keérjuk, vegye fel a kapcsolatot markakereskedgjével.
hibas.

37 A wDt dramkdr hibas.. Keérjik, vegye fel a kapcsolatot markakereskedgjével.

41 Az akkumulator teljes Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot markakereskedé&jével.
fesziiltsége tul magas.

42 Az akkumulator teljes Keérjik, vegye fel a kapcsolatot markakereskedgjével.
feszlltsége tul alacsony.

43 Az akkumulatorcellak teljes Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot markakereskedé&jével.
aramer@ssége tul magas.

44 A maganyos cella fesziiltsége Keérjik, vegye fel a kapcsolatot markakereskedéjével.
tul magas.

45 Az akkumulator Keérjik, vegye fel a kapcsolatot markakereskedgjével.

hémérséklete tal magas.

22

SFMO07-1-WMI-22

Hibajelzés a kijelzén

Kezelés

Hihakad | Leiras Tehendé

46 Az akkumulator hémérséklete Keérjuk, vegye fel a kapcsolatot markakereskedéjével.
tul alacsony.

47 Soc - az akkumulator tul magas. | Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot markakereskedéjével.

48 SoC - Az akkumulator tul alacsony| Kérjik, vegye fel a kapcsolatot markakereskedgjével.

61 Az aramkor észlelése hibas. Keérjik, vegye fel a kapcsolatot kereskeddjével (csak ezzel a funkcioval).

62 Az elektronikus hatso valtd nem Keérjuk, vegye fel a kapcsolatot keresked6jével (csak ezzel a funkcioval).
oldhaté ki.

71 Az elektronikus zar elakad Keérjuk, vegye fel a kapcsolatot keresked6jével (csak ezzel a funkcioval).

81 A Bluetooth modul hibas. Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot kereskedéjével (csak ezzel a funkcioval).
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Kerékparozasi pozicio Kormanyszar beallitasa

i

-— 1

A kényelmes, faradtsagmentes és A kormany magassaga akkor megfelel6, I enkerhdhe einstellen A kormany helyzetének beallitasa
biztonsagos vezetés érdekében a nyereg ha a kormanyszar (1) a nyereg fels6 A . -
; . A A 1 o WARNUNG - Lazitsa meg a szoritécsavarokat (3)

k t a k .
isésﬂézrg;a;gil rigzgia;:i?ga a Karosszera :;ﬁfevr:alvaizonos vagy kissé magasabb Ne feledje, hogy a kormanyszarat nem imbuszkulccsal (4mm).
A nyeregmagassag akkor megfeleld, ha a ' szabad jobban kihizni, mint a jeldlést . Hatarozza meg a kormany helyzetét, és
sarok a legalacsonyabb helyzetben (1) hldzza meg a kormanyt (4) az 6sszes
nyugszik a pedalon, amikor nem teljesen - Lazitsa meg a kormanyszar szoritécsavarral (3).
kinyujtott 1&bbal Ul (1). A ldbad hegyének szoritdcsavarijait (2) imbuszkulccsal 1 - 2
még mindig meg kell érintenie a talajt. fordulattal.

- Hatarozza meg a kormany magassagat
és huzza meg a szoritdcsavarokat (2).
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Kezelés

A kormany beallitasa

A kormanyszar beallitasa

- Szoritécsavar (1) imbuszkulccsal
Kiadas 1- 2 fordulat.

- Hatarozza meg a kormanyszar
szoghelyzetét kb. 20 ° - 30 ° és hiuzza
meg a szoritdcsavart.

26
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Sattelhohe einstellen

A FIGYELMEZTETES

A nem teljesen zart gyorskioldé kar
ujra kinyilhat. Ez lehet6évé teszi, hogy a
nyereg menet kozben lefelé mozduljon.
Ez sulyos esésekhez vezethet.

A gyorskioldé kar (1) 6sszecsukasanak
olyan nehéznek kell lennie, hogy a kéz
sarkara sziikség legyen. Csak ekkor
elég erds a fesziiltség.

Ugyeljiink arra, hogy a nyerget ne
hazzuk ki a jelnél (2) tal.

- Nyissa ki a gyorskioldo kart (1), és
mozgassa az uléscsdvet a kivant
helyzetbe.

- Lazitsa meg a gyorskioldo kart (1),
hatadrozza meg a nyereg magassagat és
hdzza meg a régzitéelemet.

- A szoritéer6 a gyorskioldo kar anyajanak
(3) beallitasaval szabalyozhato.

- Zarja be a gyorskiold6 Kkart.

A\ waRNUNG
A gyorskioldé karnak észrevehetd
ellennyomassal zarhaténak kell lennie.

Kezelés

A nyereg beallitasa

- Lazitsa meg a csavart (4).

- Allitsa a nyereget a kivant vizszintes
helyzetbe, vagy mozgassa elére vagy
hatra, és huzza meg a csavart (4).
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Kezelés

Fontos biztonsagi utasitasok a t6ltohoz

A tolté hasznalata el6tt olvassa el
ezeket a biztonsagi utasitasokat.

/A FIGYELMEZTETES

Védje a toltét a gyermekek kezétol. A
sériilésveszély elkeriilése érdekében
csak SFM litium-ion polimer (Li-ion)
akkumulatorokat tolthet. Mas tipusu
akkumulatorok felrobbanhatnak,
amikor feltoltik Oket. Ez személyi
sériiléshez és anyagi karhoz vezethet..

Az altalunk nem értékesitett vagy nem
ajanlott tartozékok vagy akkumulatorok
hasznalata tliz, aramiités vagy sériilés
kockazatat eredményezheti.

Keriilje a késziilék nedves vagy nedves
kérnyezetben torténé miikodtetését
minden aron.

Mindenaron keriilje a viz bejutasat a
késziilékbe. Ha folyadék keriilt a
kezébe: Valassza le az azonnali tolt6t a
halézatrél, és vigye el egy helyi
szakmihelybe / hivatalos partnerhez
ellendrzésre.
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Gy6z6djon meg arrodl, hogy van egy sik
feliilet, amelyen a késziilék
biztonsagosan all.

Ha nem hasznalja, hizza ki a
késziiléket a halozatbol.

Ne hizza meg a kabelt, hogy elkeriilje a
kabel karosodasat és ezaltal az
aramiités kockazatat

Hasznalat utan ellendrizze, hogy a
tapkabel fel van-e tekerve vagy 6ssze
van-e hajtva.

.Ne miikodtesse a toltét sériilt kabellel
vagy csatlakozéval. Gondoskodjon a
szakember altali azonnali cserérol.

Ne miikodtesse a toltot, ha erés litést,
leejtést vagy mas sériilést szenvedett.

Ne szerelje szét a toltét. A helytelen
Osszeszerelés aramiitéshez  vagy
tlizhoz vezethet. Az aramiités
elkerilése érdekében tisztitas elott
huzza ki a toltét..

SFM07-1-WMI-22

A berendezést csak szaraz ruhaval
vagy ruhaval szabad tisztitani.
Semmilyen koériilmények k6z6tt ne
hasznaljon olajat, vizet vagy oldoszert.
Hosszabbité kabelt csak akkor szabad
hasznalni, ha feltétleniil sziikséges. A
nem megfelel6 hosszabbitok
hasznalata tiizet vagy aramutést
okozhat. Ha hosszabbito kabelt kell
hasznalni, akkor ellendrizze, hogy

- dieAnzahl der Stifte des Steckers
in - A dug6 csapjainak szama
pontosan megegyezik a to1t6
szamaval, méretével és alakjaval.

- - A hosszabbité kabel megfelel6en
van bekotve és j6 elektromos
allapotban van.

- - akabel keresztmetszete elég nagy
ahhoz, hogy a

Toltés

- a hosszabbito kabelen nincs lathato
sérlilés.
- Kabeldobok hasznalata esetén a dob
teljesen le van tekerve.

SFMO07-1-WMI-22

Fontos akkumulatorbiztonsagi utasitasok

Fontos informacidk, amelyeket
mindenképpen el kell olvasnia az lizembe
helyezés el6tt, és amelyeket er6sen
ajanlunk, hogy kévesse:

- A pedelec akkumulatorai Uj allapotban
50%-ra vannak feltéltve.

- Az els6 hasznalat el6tt az akkumulatort
legalabb 24 6ran at télteni kell.

- Az akkumulator kérulbelil 6t kisttési/
toltési ciklus utan fejti ki maximalis
teljesitményét.

ol
- A pedelec akkumulatorai és a toltés-

Az eszk6zok egymashoz vannak
illesztve. Ezért soha ne toltse az
akkumulatorokat masik toltével.

- Védje az akkumulatort az erés ttésektdl
és nedvessegtol.

- Miel6tt csatlakoztatna a tolt6t a
hal6ézathoz, ellenérizze, hogy a halézati
fesziltség megfelel-e a t6lt6 adattablajan
feltiintetett halézati feszultségnek.

- Az akkumulatorok maximalis élettartama
+100c és max. +300c kozotti kdrnyezeti
hémérsékleten érhet6 el.

- Nagy igénybevétel esetén az
akkumulatorok felmelegednek. A toltési
folyamat megkezdése el6tt kérjik,
figyeljen a szobahémérsékletre, vagy
hagyja lehdlni kb. 30 percig.

/\ FIGYELMEZTETES

- Védje az akkumulatort a gyermekek
kezétol.

- Ne nyissa ki és ne szerelje szét az
akkumulatort.

- Ne okozzon révidzarlatot az
akkumulatoron lévé fémtargyak miatt.
- Ne meriiljon folyadékba.

- A hasznalhatatlan akkumulatort
semmilyen koriilmények kézo6tt nem
szabad elégetni! Robbanasveszély all
fenn!

Kezelés

é Korrézidveszély
-Szivargas esetén:

Elektrolitok hasznalata az
akkumulatorok hasznalata nélkiil ????

u Els6segély
A szembe fréccsené savat azonnal éblitse
le tiszta vizzel néhany percig! Ezutan
azonnal forduljon orvoshoz. Azonnal
semlegesitse a bérre vagy a ruhazatra
fréccsend savat savas atalakitéval vagy
szappanos vizzel, és bd vizzel dblitse le.
Ha sav részeg volt, azonnal
forduljon orvoshoz.

@ Leiras

A hasznalaton kiviili akkumulatort ki
kell dobni, mérgezé nehézfémeket
tartalmaz, ezért veszélyes
hulladékkezelésnek van kitéve.

Egy helyi szakmiihely / hivatalos

partner gondoskodik az
artalmatlanitasrél On helyett.
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Wichtige Sicherheitshinweise fiir den Akku

A Tiazveszély
A tiizek okai sokrétiliek

Nem maga a termék a probléma, hanem a
kezelés rossz madja.

A litium-ion  akkumulator altalaban
érzékenyen reagal a nem megfeleld
kezelésre. Ezért fontos, hogy legyen
o6vatos az akkumulator kezelésekor..

Tdébbek kézott olyan manipuléciok, mint a
nem megfelel javitasok, ilyen reakcidohoz
vezethetnek. Kiils6 akkumulator
révidzarlat fordulhat el6, ha az
akkumulatort példaul helytelen vagy hibas
toltével toltik.

Ha az akkumulator erés kiilsé hének van
kitéve, az akkumulator belsé rovidzarlatat
okozhatja.

A kils6é hatasok, példaul az akkumulator

leesése vagy Osszetorése sebezhetdve
tehetik az akkumulatort.

30

Ha biztonsagban szeretne lenni, ne téltse
az akkumulatorokat példaul nagyon
gyulékony anyagok kdzelében. Ezenkivdl
ne toltse fel az akkumulatort egy éjszakan
at, és igy teljesen felligyelet nélkiil.

Ahol toltés torténik, fistérzékelének kell
lennie. Ha egy akkumulator valéban
meggyullad, fontos, hogy ne oltsa el
vizzel, hanem homokkal vagy takaréval
tartsa a tlizet.

Ne tarolja hideg helyiségekben
Elvileg azt is tanacsos, hogy hosszabb
ideig ne tarolja az elemeket jéghideg
helyiségekben. Ha télen hosszabb idére
fltetlen garazsban parkolja pedelecét,
akkor jobb, ha az akkumulatort kilén
helyezi el egy fiitott helyiségben.
Mindenesetre, ha a pedalt hosszu ideig
nem hasznaljak, az akkumulatort
szarazon és hlivosen, 30-60 szazalékos
toltési kapacitassal kell tarolni.

SFM07-1-WMI-22

Ovatosan kell eljarni a mélyen lemeriilt
akkumulatorok esetében is, amelyeket
hosszu ideig nem hasznaltak.
Hatarozottan ne téltse fel az akkumulatort,
ha kissé felfujt. Ugyanez vonatkozik a
leesett vagy akar sérilt akkumulatorokra
is. Kilondsen a mechanikai sérulések
novelhetik jelentdsen a robbanasveszélyt.

A sérilt/hibas/mélyen lemertilt
akkumulatorok kémiai reakciok miatt
felmelegedhetnek, és tlizveszély allhat
fenn. Az ilyen elemeket tizallo, szaraz
tartdlyokban vagy helyiségekben térolja,
amig el nem dobjak &ket.

Az SFM nem vallal felel6sséget az ilyen
akkumulatorokért, ha azokat nem
megfeleléen taroljak.

SFMO07-1-WMI-22

I adegerat-Funktionen

Terhelés szabalyozas (1)

Ez a toIt6 alkalmas li-ion
akkumulatorokhoz. A téltén talalhaté IED
(1. fénykibocsatd didda) folyamatosan
naprakészen tartja az tzemi allapotot. Egy
pillantassal tajékozodhat az akkumulator
allapotardl és toltési folyamatardl.

toltési ciklus és IED kijelzok
Li-ion akkumulator

1ED UZEMMOD

Zéld Az akkumulator még nincs
csatlakoztatva
Piros Toltési folyamat / aramaramlas

XXX A toltés befejez6dott / nincs
aram

Handhabung von Akku und lade-
gerat

Um eine lange lebensdauer des Akkus
zu erreichen, sind folgende Hinweise
zu beachten:

- vor ladung den akku etwa auf raum-
temperatur bringen.

Den akku nur am ladegerat belassen,
wenn das Pedelec in absehbarer zeit
(mehrere tage) wieder eingesetzt wer-
den soll.

- Trocken lagern bei 15° bis 20°C.

- laden bei zimmertemperatur.

- Mit 30% - 60% Ladezustand lagern.
- Alle 2 Monate nachladen.

- Bei wiederinbetriebnahme des akkus
sollte der akku ca. 1 tag am ladegerat
belassen werden.

BEDIENUNG

'-'ﬁ ACHTUNG

Nichtbeachtung kann zur Tiefstent-
ladung des Akkus fiihren.

Bei tiefentladenem Akku kann keine
Gewaihrleistung iibernommen werden.
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Akku entnehmen Akku einsetzen

@ - abdeckung (1) mit separatem Schlissel - Schlussel (4) nach links drehen und - akku (2) zuerst unten in den rahmen - abdeckung (4) einsetzen und mit Schlis-
HINWEIS (2) 6ffnen und abnehmen. gleichzeitig festhalten. u ACHTUNG einsetzen und oben bis zum anschlag sel (5) verriegeln.

Der akku ist mit einer abdeckung (1) ge- akku (3) mit dem Griff (5) nach oben Kontakte (1) der Elektronik beim Einset- einsetzen bis der akku einrastet. - Schliissel (5) abziehen

schitzt. entnehmen. zen des Akkus nicht beschéadigen. '

- Schlissel (3) im Schloss abziehen.
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Akku am Fahrzeug laden

@ HINWEIS

Der akku kann auch im eingebautem zu-
stand geladen werden.

- ladestecker (3) des ladegerates (4) an
der akkubuchse (5) anschliessen.

- Den Netzstecker (6) des ladegerates
(4) an das Stromnetz 100-230 v, 50-60
Hz anschliessen.

Der ladebetrieb startet nach ca. 3-5 Se-
kunden. Das ladegerat erwarmt sich beim
laden mehr als handwarm.

34
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BEDIENUNG

Akku extern laden

- Derakku (1) ist mit einem Schloss gesi-
chert.

- akku entsperren und herausnehmen.
Siehe Kapitel - Akku entnehmen.

Akku ladezustand

- ladestecker (3) des ladegerates (4) an

der akkubuchse (5) anschliessen.

- Den Netzstecker (6) des ladegerates

(4) an das Stromnetz 100-230 v, 50-60
Hz anschliessen.

Der ladebetrieb startet nach ca. 3-5 Se-
kunden. Das ladegerat erwarmt sich beim
laden mehr als handwarm.

akku wird mit der taste (1) eingeschaltet.

Danach bleibt die 1ED (2) zur anzeige des
ladezustand an.

100 % =4 1ED
50 % =2 1ED
0% =11ED

akku mit der taste (1) durch Driicken
ausschalten.

=] HINWEIS

Der akku schaltet sich nach ca. 2 Stunden
Stillstand automatisch aus.
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luftpumpe

Ringbiigelschloss

Die Luftpumpe (1) befindet sich auf der
rechte Seite.

Die reifen kdbnnen mit Kompressor-luft-
druckgeraten aufgepumptwerden.

A\ WARNUNG

Beim Aufpumpen der Reifen mit Kom-
pressor-l uftdruckgeraten (z. B. an
Tankstellen) ist vorsicht geboten.
Durch das kleinevolumen der Schlduche
ist die max. Fiillmenge schnell erreicht.

reifendruck vorn und hinten 3.5 bar - max.
4.5 bar.

Pedelec gegen unbefugten zugriff sichern.

SchlieRBen:
- Schlissel (1) nach rechts drehen und
dabei festhalten.

- Hebel (2) gleichzeitig nach unten bis
zum anschlag dricken und Schlussel
loslassen.

Das Schloss ist eingerastet.

@ HINWEIS

Der Schlissel ist in dieser Position ab-
ziehbar.

Offnen:
- Schlissel (1) ins Schloss stecken und
nach rechts drehen.

- Der Hebel (2) springt auf.

Der Schlissel ist bei gedffnetem Schloss
nicht abziehbar.
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FaHrEN

Fahrbetrieb im Pedelec Betrieb

Beieingeschaltetem Hilfsantrieb ibernimmt
der Motor die antriebskraft bis 25 km/h.

ab ca. 25 km/h lauft der Motor im leerlauf
mit, es wird nur noch mit Muskelkraft ge-
fahren.

Anfahren

Das Pedelec kannt mit eingeschaltetem
Hilfsantrieb und ohne gefahren werden.

Bei aktiviertem Hilfsantrieb fahren Sie mit
dem Pedelec wie miteinem normalen Fahr-
rad an. wenn Sie die Pedale betatigen, wird
der Elektromotor aktiviert und das Pedelec
wird weiter beschleunigt.

Fahrbetrieb - Bremsen

Handbremshebel (1) fir vorderradbremse

Beim Bremsen schalten die Sensoren an
den Bremshebeln die Motorunterstiitzung
aus.

A\ WARNUNG

Inengen Kurven,auf sandigen und schmie-
rigen StraBen, nassem Asphalt und bei
Glatteis sollte mit der vorderradbremse
vorsichtig gebremst werden, damit das
vorderrad nicht wegrutscht.

Handbremshebel (2) fir Hinterradbremse

Pedal (3) fir Hinterradbremse mit rick-
trittbremse
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FaHrEN

Sicherheitshinweise

A\ WARNUNG

Das Pedelec (EPAC) ist, wie alle mecha-
nischen Bauteile, verschleiss und hoher
Beanspruchung ausgesetzt.

Unterschiedliche Werkstoffe und Bau-
teile konnen unterschiedlich auf ver-
schleiss oder Dauerbelastung reagieren.

Fall die geplante verwendungsdauer
eines Bauteils liberschritten ist, kann
dieses plotzlich versagen und dabei dem
Fahrer womoglich Schaden zufiigen.

Jegliche Art von Rissen, Riefen oder
Farbanderungeninhochbeanspruchten
Bereichen zeigt den Ablauf der verwen-
dungsdauer des Bauteils an; das Bau-
teile muss dann ausgetauscht werden.

verkehrssicherheit
DasE-BikeistnurfirFahrtenaufbefestigten
Strassen und wegen geeignet. Fahren Sie
deshalb nicht abseits von befestigten wegen
oder im Gelande.

verwenden Sie das E-Bike nicht zu was-
serdurchquerungen, fir Geldndespringe
und bei Sportveranstaltungen.

wahrend der Fahrt sollten Sie beachten,
dass bei einer mittleren Geschwindigkeit
von ca. 18 km/h 5 Meter in der Sekunde
zurlickgelegt werden. Halten Sie entspre-
chend ausreichenden abstand zu anderen
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verkehrsteilnehmern.

Fahren Sie zu lhrer eigenen Sicherheit mit
Ihrem E-Bike nicht freihandig und nicht
nebeneinander.

Sie mlssen warngerausche wahrnehmen
kénnen. Benutzen Sie deshalb keine Kopf-
horer im Strassenverkehr.

Fahrsicherheit

zur Fahrsicherheitgehdren u. a. dierichtige
Einstellung von Sattel- und lenkerhthe
entsprechend der Korpergrosse, der
vorgeschriebene reifendruck, noch aus-
reichendes Reifenprofil und einwandfreie
FunktionderBremsenundderBeleuchtung.

Nach einiger Zeit ,setzen® sich die Befe-
stigungsteile. Es ist daher erforderlich, vor
Inbetriebnahme und alle sechs Monate
achsmuttern, Steuerkopflager, lenker,
Sattel, Sattelstlitze, tretkurbeln und Pedale
auf Festsitz zu priifen und bei Bedarf durch
den Fachhandler nachziehen zu lassen.

'-'ﬂ ACHTUNG

verwenden Sie in lhrem eigenen Inte-
resse fir das E-Bike nur ausdriicklich
freigegebenes Zubehoér und Original E-
Bike-Ersatzteile.Fiirdieses Zubeho6rund
diese Teile wurden Sicherheit, Eignung
und Zuverlassigkeit speziell fiir das E-
Bike gepruft.
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Fir anderes zubehor und andere teile kon-
nenwirtrotzlaufenderMarktbeobachtungen
eine verwendbarkeit nicht beurteilen und
auch nicht daflr haften.

Beleuchtung

Fahrrader bendtigen tagsiber keine Be-
leuchtungseinrichtungen, sondern erst,
wenn sie von anderen verkehrsteilneh-
mern nicht rechtzeitig erkannt werden.
ruhendes licht, nach vorne weiss, nach
hinten rot.

vorgeschrieben ist jedoch ein nach vorn
und ein nach hinten gerichteter riickstrah-
ler von mind. 10 cm? Leuchtflache, der
am Fahrrad fest montiert ist. Die Pedale
mussen vorn und hinten mit ruckstrahlern
(Reflektoren) mit einer Leuchtflache von
mind. 5 cm? versehen sein.

zusatzlich sind nach der Seite wirkende
gelbe ruckstrahler erlaubt, die sich auch
an den Radern befinden dirfen (Spei-
chenreflektoren). Weitere Lichter sowie
richtungsblinker sind nicht zugelassen.

Beschadigte oder verbogene sicher-
heitsrelevante teile, wie beispiels-
weise rahmen, Gabel, lenker, Sattelstltze,
oder tretkurbeln, keinesfalls richten, son-
dern vor Fahrtantritt austauschen lassen.
Es besteht Bruchgefahr. Im zweifelsfall
wenden Sie sich bitte an den Fachhandler.
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Sicherheitshinweise

Fihren Sie folgende Kontrollen in regelma-

Rigen abstanden durch:

- IstderSchnellspannhebelam Sattelfest?
(siehe Kapitel ,Sattel verstellen®)

- Funktionieren die Bremsen
einwandfrei?

- Funktioniert die lichtanlage?

- Stimmt der reifenluftdruck? (siehe Ka-
pitel ,Technische Daten*)

- Ist die Kette in ordnung? (Kapitel Ket-
tenspannung®)

- Sind das lenkungslager und die tret-
kurbeln in ordnung? (siehe Kapitel
.Lenkungslager und , Tretkurbeln®)

- Sind alle Speichen fest? (siehe Kapitel
~Speichen®).

vergewissern Sie sich nach einem Sturz
oder Unfall, dass am Pedelec nichts verbo-
gen bzw. beschéadigt ist (rahmen, lenker,
Felgen usw.).

Ist einer der oben genannten Punkte nicht
in ordnung, durfen Sie das Pedelec nicht
benutzen. Die Fehler missen sofort be-
hoben werden. wenn Sie die Fehler nicht
selbst beheben kdonnen, wenden Sie sich
bitte an eine ortliche Fachwerkstatt / auto-
risierten Partner.

Worauf achte ich beim Fahren?

Ist das Pedelec in ordnungsgemaflem
zustand, kann es losgehen. Es hangt von
Ihrem eigenen Fahrverhalten und Kénnen
ab, Gefahrensituationen zu vermeiden:

- Machen Sie sich mit Ilhrem Pedelec
vertraut.

A\ warRNUNG

Bevor Sie losfahren den 1 enker gerade-
aus festhalten.

Zum Uben und Eingewdhnen erst mit
abgeschaltetem Motor losfahren. Den
MotorerstwahrendderFahrtzuschalten!

- Halten Sie sich immer an die verkehrs-
regeln.

- Fahren Sie nie abseits von befestigten
wegen.

- Fahren Sie nicht im toten winkel von
anderen verkehrsteilnehmern.

- zeigen Sie rechtzeitig an, wohin Sie
abbiegen wollen.

- Denken Sie daran, dass die wendigkeit
von Fahrradern andere verkehrsteilneh-
mer Uberraschen kann, und rechnen Sie
mit den Fehlern anderer verkehrsteilneh-
mer.

- Fahren Sie defensiv und den Gegeben-
heiten angepasst.

FaHrEN

- Nicht nur durch alkohol, sondern auch
durch Drogen und Medikamente kann das
reaktionsvermdgen beeintrachtigt werden.

- Halten Sie den lenker beidhandig fest. Nur
so kénnen Sie auf plétzlich auftauchende
Gefahrensituationen wie z. B. Hindernisse
sicher reagieren.

- aufsandigem Untergrund, laub und nasser
Fahrbahn haben die reifen nicht so viel
Bodenhaftung wie auf trockenem asphalt.
Berticksichtigen Sie das beim Kurvenfahren
undBremsen,umnichtwegzurutschen.Be-
denken Sie auch denléangeren Bremsweg.

Schalten Sie vor Steigungen rechtzeitig
herunter.

Was ziehe ich an?

viele Unfalle passieren, weil Pedelecfahrer
nicht rechtzeitig erkannt werden. Daher ist
es sinnvoll, helle und auffallige Kleidung zu
tragen. achten Sie darauf, dass Sie keine
weite Kleidung tragen, mit der man an der
Kette, am lenker, an den Pedalen oderin den
radern hangenbleiben kann. Es sollte fiir Sie
selbstverstandlich sein, immer einen Helm zu
tragen.achten Sie darauf, dass IhrHelmden
Sicherheitsnormen SNEI1 und aNSI oder
der neuen ECE-Norm entspricht. tragen Sie
zum Schutz Ihreraugen eine Fahrradbrille.
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fahren

vorderrad fiir Transport ausbauen

Ausbauen:

- Schnellspannhebel (1) 6ffnen und achs-
mutter (2) einige Umdrehungen l6sen.

- vorderrad (3) aus der Gabel nach unten
herausnehmen.
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A WARNUNG

Ein nicht ganz geschlossener Schnell-
spannhebel kann sich wieder o6ffnen.
Dies kann zu schweren Stiirzen fiihren.
Das Umlegen des Schnellspannhebels
muss so schwer gehen, dass dafiir der
Handballen benétigt wird. Nur dann ist
die Spannung stark genug.

Position A = OFFEN
Position B = GESCHI OSSEN
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Einbauen:

- vorderrad (3) in die ausfallenden (4) der
vordergabel einsetzen.

- Daraufachtendas sich die Bremsbelage
(5) ander Scheibenbremse nichtverkan-
ten.

- achsmutter (2) vorspannen und Schnell-
spannhebel (1) schliessen.

- Der Schnellspannhebel (1) muss nach
oben zeigen und sich mit spirbarem
Gegendruck schliessen lassen.

Funktionspriifung der Scheibenbremse
vornehmen!
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Transport des Pedelecs mit einem
Kraftfahrzeug

A WARNUNG

- Das Pedelec darf nur auf den Radern
stehend zum Transport auf entspre-
chenden Ladefldachen befestigt wer-
den (PKW, sonstige Transport- Kfz,
Dach- oder Hecktrager, Anhénger).

- Das Gewicht des Pedelecs ist hoher
als das eines Fahrrades. Die Hand-
habung beim verladen ist dadurch
erschwert.

- Zulassige Gesamtbelastung der Tra-
gersysteme beachten.

- Achten Sie vor dem Transport lhres
Pedelecs unbedingt darauf, dass
alle Teile, die sich beim Transport
I16sen konnen entfernt werden (z.B.
luftpumpe, Gepéackkorbe). Der Akku
sollte entfernt werden.

- Regen kann Schdaden am Pedelec
verursachen. vermeiden Sie schnel-
le Regenfahrten.

- Das Bedienteil gegen Ndsse schiit-
zen und mit passender Schutzhiille
sicher abdecken.

- vorschriften bei Auslandsfahrten
beachten. Die Kennzeichnung fiir
Pedelecs kann abweichen.

Mitnahme von lasten

A WARNUNG
- Keine sperrigen lasten transportie-
ren.

- Beleuchtung nicht verdecken.
- Keine Personen mitnehmen.
- Keinen Anhanger ankuppeln.

Durch die Mitnahme von lasten in jeder
Form &ndert sich das Fahrverhalten. Je
groRer die last, desto kritischer wird dieser
zustand. Grundsatzlich sollen lasten (Ein-
kaufstaschen etc.) nichtam lenker, sondern
auf dem dafir vorgesehenen Gepackfach
transportiert werden.

Kindersitze sind mit vorschriftsmaBiger
Befestigung laut Kindersitzhersteller
zulassig.

In Deutschland diirfen Kinder bis zu
einem Altenvon 7Jahrenin Kindersitzen
transport werden.

FaHrEN

Diebstahlsicherung

Sichern Sie lhr Pedelec mit einem zusatz-
lichen Seilschloss gegen Diebstahl, und
schlieen SieesnuranfestenEinrichtungen
wie z.B. laternen oder zaune an.

Das Seilschloss sollte den rahmen und das
Hinterrad sichern. achten Sie darauf, dass
das Schloss eng um das Pedelec und die
feste Einrichtung schlieft.

Akku absperren oder besser abnehmen.
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PFIEGE

Fahrzeugpfege / Plegemittel

EI HINWEIS

regelmafige und sachkundige Pflege
dient der werterhaltung des Pedelecs und
ist eine der voraussetzungen fiir die aner-
kennungvon Gewahrleistungsanspriichen.
Korrosion durch Pflegemangel oder durch
winterbetrieb unterliegen nicht der Ge-
wahrleistung.

'.Ilh ACHTUNG

Gummi-und Kunststoffteile diirfennicht
durch aggressive oder eindringende
Reinigungs- und | 6sungsmittel bescha-
digt werden.
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A WARNUNG

Nach dem Reinigen bzw. vor Fahrtbe-
ginn immer eine Bremsprobe durch-
fiihren!

'-'Iﬁ ACHTUNG

Keine Dampf- oder Hochdruckstrahlge-
rate verwenden!

Der hohe Wasserdruck kann zu Bescha-
digungen an lagerstellen Dichtungen,
Akku und an der gesamten Elektrik
fiihren.

Sédubern

- zum waschen ausschliel3lich einen
weichen Schwamm und klares wasser
verwenden.

- Nur mit weichem tuch oder leder nach-
polieren!

- Staubund Schmutz nichtmittrockenem
lappen abwischen (Kratzer im lack und
an den verkleidungen).
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Fahrzeugpflege / Plegemittel

Pilegemittel

Das Pedelec sollte bei Bedarf mit handels-
ublichen Konservierungs- und Pflegemitteln
gepflegt werden.

- Korrosionsgefahrdete teile vorsorglich
und vor allem im winter regelmagig mit
Konservierungs- und  Pflegemitteln
behandeln.

% ACHTUNG

Fiir Kunststoffteile keine silikonhaltigen
Plegemittel und Lackpoliermittel ver-
wenden.

- rahmen und alu-teile nach langeren
Fahrten grindlich reinigen und mit einem
handelstiblichen Korrosionsschutzmittel
konservieren.

Winterbetrieb und Korrosionsschutz

E' HINWEIS

Im Interesse des Umweltschutzes bitten wir
Sie, Pflegemittel sparsam anzuwendenund
nur solche zu gebrauchen, die als umwelt-
freundlich gekennzeichnet sind.

wird das Pedelec in den wintermonaten
benutzt, kbnnen durch Streusalze betracht-
liche Schaden auftreten.

'-'ﬁ ACHTUNG

Kein warmes Wasser verwenden — ver-

starkte Salzeinwirkung.

- Pedelec nach Fahrtende sofort mit kaltem
wasser reinigen.

- Pedelec gut trocknen.

- Korrosionsgeféahrdete teile vor dem
Betrieb mit Korrosionsschutzmitteln auf
wachsbasis behandeln und dies ggf.
mehrmals wiederholen.

I ackschaden ausbessern
Kleine lackschaden sofort mit einem ge-
eignetem lackstift ausbessern.

PFIEGE

Reifenpfege

wenn das Pedelec Uber einen langeren
Zeitraum nicht benutzt wird, empfiehlt es
sich, das Pedelec so abzustellen, dass die
reifen unbelastet sind. Pedelec bzw. Berei-
fung nicht Gber einen langeren zeitraum in
zu warmen raumen — wie Heizungskeller
— aufbewahren.

'-'ﬁ ACHTUNG

Die Reifenprofilstarke (1)darf 1mm nicht
unterschreiten. Das Befahren von Rand-
steinen, scharfkantigen Hindernissen, Bo-
denvertiefungen, Schlagléchern usw., kann
Schéaden an der Felge (Speichenbruch)
bzw. am Reifen (leinwandriss) verursa-
chen,wobeiein zuniedriger Reifendruck
dafiir ursachlich sein kann. Ein Gewahr-

leistungsanspruch besteht dafiir nicht.
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PFIEGE
Entsorgung

ab dem zeitpunkt der Umsetzung der eu-
ropaischen richtlinie 2012/19/EU (Elek-
troG) und 2013/56/EU (BattG) gilt fol-
gendes:

Elektrische und elektronische Gerate so-
wie akkumulatoren dirfen nicht mit dem
Hausmdiill entsorgt werden. Der verbrau-
cher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerate am Ende ihrer
lebensdauer an den dafiir eingerichteten,
offentlichen Sammelstellen oder an eine
ortliche Fachwerkstatt / autorisierten Part-
ner zurlckzugeben. Einzelheiten dazu re-
gelt das jeweilige landesrecht.

Die Symbole auf den Produkten weisen
auf diese Bestimmungen hin:

L]
& é} Lithium-lonen (Li-lon)

C€

WEEE- Reg.- Nr.: DE60761781
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Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
verwertung oder anderer Formen der ver-
wertung von altgeraten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.

In Deutschland gelten oben genannte Ent-
sorgungsregeln, laut Batterieverordnung,
fur Batterien und akkus entsprechend.

Akkus unterliegen der Entsorgungspflicht,
sie enthalten giftige Schwermetalle und
unterliegen deshalb der Sondermiillbe-
handlung. Die ortliche Fachwerkstatt /
autorisierten Partner Ubernimmt die Ent-
sorgung.

I adegerit

Entsorgen Sie das Gerat entsprechend
der in lhrem land geltenden Umweltvor-
schriften. Elektrische abfalle dirfen nicht
zusammen mit Haushaltsabfallen entsorgt
werden.

Informationen erhalten Sie bei Ihrer Kom-
munalbehorde oder einer ortliche Fach-
werkstatt / autorisierten Partner. wenn
das Gebrauchsende erreicht ist, machen
Sie das ausgediente Gerat unbrauchbar,
indem Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose ziehen und das Stromkabel durch-

SFM07-1-WMI-22

trennen.

Ubrige Komponenten

Entsorgen Sie die Komponenten entspre-
chend der in Ihrem land geltenden Um-
weltvorschriften.

Elektrische abfalle diirfen nicht zusammen
mit Haushaltsabfallen entsorgt werden.
wenden Sie sich fiir ratschlage beziglich
des recyclings an lhre Kommunalbehor-
de oder eine ortliche Fachwerkstatt / auto-
risierten Partner.
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Technische d&nderungen, Zubehoér und Ersatzteile

Technische @nderungen am Fahrzeug
konnenzum Erléschender EG-Betriebs-
erlaubnis fihren.

Sollen technische Anderungen vorge-
nommen werden, sind unsere richtlinien
zu beachten. Damit wird erreicht, dass
keine Schaden am Fahrzeug entstehen, die
verkehrs- und Betriebssicherheit erhalten
bleiben und die Anderungen zuléssig sind.
Die autorisierte Fachwerkstatt flihrt diese
arbeiten gewissenhaft aus.

vor dem Kauf von zubehér und vor allen
technische Anderungen sollte stets eine
Beratung durch eine autorisierte Fachwerk-
statt erfolgen.

'-'ﬁ ACHTUNG

In Ihrem eigenen Interesse empfehlen
wir, fiir SFM Bikes Fahrzeuge nur aus-
driicklich freigegebene Original SFM
Bikes- Ersatzteile zu verwenden. Fiir
diese Teile wurden Sicherheit, Eignung
und Zuverlassigkeit speziell fiirdas SFM
Bikes Fahrzeug gepriift.

Fiir andere Teile konnen wir dies - auch
wenn im Einzelfall eine Abnahme durch
einen amtlich anerkannten Techn. Priif-
und Uberwachungsverein oder eine
behordliche Genehmigung vorliegen
sollte -trotz laufender Marktbeobachtung
nicht beurteilen und auch nicht haften.

PFIEGE

Freigegebene original SFM Bikes- Er-
satzteile erhalten Sie bei einer 6rtlichen
Fachwerkstatt / autorisierten Partner.

Dort wird auch die Montage fachgerecht
durchgefihrt.
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wartuUNG

Wartung und Pllege

AN WARNUNG

Sicherheitsgriinde verbieten es uber
einen eng begrenzten Rahmen hinaus,
Reparaturen und Einstellarbeiten selb-
stindig vorzunehmen. Durch unsach-
gemaRes Arbeiten an sicherheitsbezo-
genen Teilen gefahrdet man sich und
andere verkehrsteilnehmer.

Dies gilt insbesondere fiir Arbeiten an:
lenkung, Bremsanlage und Beleuch-
tung.

'nlﬁ ACHTUNG

vor allen Arbeiten an der Elektrik ist die
Steckverbindung vom Akku zu trennen,
auch beim Auswechseln einer Gliihlam-
pe. Keine Eingriffe an der Elektronik
vornehmen.BeiNichtbeachtungerlischt
der Gewabhrleistungsanspruch.

Jegliche Arbeiten an der Motoreinheit,
dem Kabelstrang, dem Akku und dem
I adegerat bzw. deren Demontage fithren
zum Erléschen der Gewdhrleistungs-
anspriiche.
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Bitte beachten Sie folgendes:

- wartungsarbeiten wahrend des Ge-
wahrleistungszeitraumes und danach
ausnahmslos durch eine von uns
anerkannten ortlichen Fachwerkstatt /
autorisierten Partner ausfiihren lassen.

- Nur original-SFM Bikes-Ersatzteile ver-
wenden.

Bitte beachten Sie hierzu den wartungs-
plan auf Seite 39.

vor jedem Fahrtantritt sind zudem fol-
gende Punkte zu prufen:

- Kette, Kettenspannung kontrollieren,
gaf. nachstellen. reinigen und dlen mit
Kettenspray/ Kettendl. Hinterradspur
prufen ggf. einstellen.

- lenkungslager auf Spiel oder zu fes-
ten Sitz prufen.
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Bremsen auf Funktion prufen, ggf
Bremshebel an den Gelenken schmie-
ren. (Bei schlechter Bremswirkung
Handbremshebel, Seilzug und Brems-
hebel auf ihren zustand Gberprifen,
gof. nachstellen. Gelenke und lager-
stellen nachdélen. Geknickte oder ge-
klemmte Seilzlige ersetzen. verdlte
Belage sind zu erneuern, auch ge-
ringste verélung bedingt eine vermin-
derung der Bremswirkung)

Stander auf Funktion prifen, ggf. am
Gelenk schmieren.

laufrader auf Seiten- und Hohen-
schlag prufen.

Speichenspannung priifen.
reifenluftdruck regelmagig prufen.
Reifenprofilstarke prifen.

Beleuchtungs- und Signalanlage pri-
fen, ggf. Scheinwerfer einstellen.

Ist der akku geladen?
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8- Gang Nabenschaltung

Bedienung

Der Drehgriffschalter 1asst sich leicht bedie-
nen und ermdglicht mit der 8- Gang Nabe
exaktes Schalten.

Schalten

- wahrend des Schaltens das treten kurz
unterbrechen.

- : 1 x einrasten lassen fiir den nachst
héheren Gang

(Der 1. Gang ist die groRte Uberset-
zung)

+: 1xeinrastenlassenflrdennachst
kleineren Gang

(Der 8. Gang ist die kleinste Uberset-
zung)

- vor Steigungen rechtzeitig zurlickschal-
ten.

Bremsen

- Bei langen abfahrten unbedingt die
zweite Bremse (vorderradbremse)
abwechselnd mitbenutzen, damit die
Hinterradbremse abkdihlt.

- zu starke Erhitzung der Nabe kann zu
Schmiermittelverlustund damitzu schar-
fer Bremswirkung fuhren.

wartuUNG

Pllege

- Die 8- Gang Nabe ist ausreichend ge-
schmiert. Sollte die wirkung der ruck-
trittbremse jedoch zu scharf werden,
muss der Bremsmantel mit Spezialfett
nachgeschmiert werden.

- Nachschmierung nur durch den Fach-
handler.

- 8-Gang Nabe beim reinigen des rades
nicht mit wasser abspritzen.

- Sollte das seitliche Spiel des Hinterrades
zu grofl® werden, lagerung vom Fach-
handler nachstellen lassen.

@ HINWEIS

Schalteinstellung gemaR beiliegender
SHIMaNo anleitung durchfihren.
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wartuUNG

I enkungslager priifen

SFM07-1-WMI-22

Speichen priifen

A waRNUNG

Wartungsintervalle beachten. Bei langerem
Fahren mitlockerem lenkungslager (1) ist
ein Bruch des Gabelschaftrohres (2) nicht
auszuschlieBen. Ein Sturz mit schwerwie-
gendenverletzungen konnte die Folge sein.

Prifen:

- MitangezogenemlinkemHandbremshe-
bel (4, vorderradbremse) das Pedelec
vor- und zurtickbewegen.

Ist ein Spiel im lenkungslager (1) vorhan-
den, muss nachgestellt werden.
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E HINWEIS

Die vordergabel (3) darf beim lenkeinschlag
nicht klemmen und muss leicht in beide
richtungen schwenken.

'-ﬂ ACHTUNG

Einstellung durch eine ortliche Fach-
werkstatt / autorisierten Partner durch-
fihren lassen.

Ein strammer Sitz der Speichen (1) istflrden
schlagfreien lauf der rader wichtig. lose
Speichenrechtzeitignachziehenlassen.

Gerissene und die der gerissenen Speiche
gegenuberliegende Speiche missen sofort
ersetzt und das laufrad komplett nachzen-
triert, ggf. neu eingespeicht werden.

Speichenbruch und eine Unwucht des
laufrades resultieren oft aus dem unsach-
gemafen Spannen der Speichen.

%W ACHTUNG

Das Austauschen, Spannen oder Nach-
lassen von Speichen ist Sache einer
ortlichen Fachwerkstatt / autorisierten
Partner.

SFMO07-1-WMI-22

Tretkurbeln

Die tretkurbeln (1) kdnnen sich im laufe
der zeit beim Fahren lockern. Priifen Sie
regelmafig, ob die tretkurbeln fest sitzen.
wenn Sie die tretkurbeln kraftig seitwarts
bewegen, darf kein Spiel zu splren sein.
Sollten Sie feststellen, dass die tretkurbeln
oder das tretlager locker sind, suchen Sie
einen Fachwerkstatt auf.

Die tretkurbeln sind mit max. 35 Nm fest-
gezogen.

Nachziehen:

- Schrauben auf (2) beiden Seiten nach-
ziehen.

E HINWEIS

Falls sich die tretkurbeln bereits gelockert
haben, ist der Innenvierkant meistens
ausgeschlagen. Die tretkurbeln, ggf. die
achse missen dann erneuert werden.
Festsitzende tretkurbel nur mit einem
Kurbelabzieher demontieren, niemals mit
Gewalt herunterklopfen.

Beim Einbau missen die Vierkantlagerfla-
chen von Kurbel und achse vollkommen
fettfrei sein.

wartuUNG

Pedale

Uberpriifen Sie regelméRig, ob die Pedale
(3) fest aufdie tretkurbeln geschraubt sind.
Beachten Sie, dass die Pedale mit unter-
schiedlichen Gewinden ausgestattet sind.

linkes Pedal mit linksgewinde; es wird ent-
gegen dem Uhrzeigerzinn festgeschraubt.
rechtes Pedal mit rechtsgewinde; es wird
mitdem Uhrzeigersinn festgeschraubt.

Auf den Pedalen befindet sich in der Nahe
der Schlisselflache eine entsprechende
Markierung: "1" fur die linke Seite, "R"
fir die rechte Seite.

- Mit einem Inbusschlissel von hintenan
der tretkurbel (1)festziehen.
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wartuUNG

Reifen wechseln

EI HINWEIS

Grundséatzlichimmer einen neuen Schlauch
montieren.

zur leichteren Demontage sollten Kunst-
stoffreifenheber verwendet werden.

Sie erhalten ein zubehdrset mit reifen-
hebern und Flickzeug bei Ihrem Fach-
handler.

- rad ausbauen (siehe vorderrad bzw.
Hinterrad aus- undeinbauen).

- Staubkappe am ventil abschrauben,
Stift (1) nach innen dricken und luft
herauslassen.
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Stecken Sie das lange Ende des reifen-
hebers (2) gegeniber dem ventil unter
die Seite des reifens und haken das
kurze Ende unter eine Speiche. Stecken
Sie den zweiten reifenheber ca. 2 bis
3 Speichen weiter unter den reifen und
haken Sie diesen ein. 16sen Sie den
reifenheber und fihren Sie die reifen-
decke auf dieser Seite mit der Hand vom
Felgenrand.

reifengegeniiber dem ventil ins Felgen-
bett driicken, dann den reifen in ventil-
nahe mit der Hand iber den Felgenrand
ziehen und entlang der Felge Uber den
ganzen Umfang abheben.

Die reifeninnenseite auf Beschadigung
und eingedrungene Fremdkorper (Nagel
etc.) kontrollieren.

Schlauch einlegen und leicht aufpum-
pen, sonst besteht die Gefahr, dass er
eingeklemmt wird.

anschlieBend den reifen Uber den
Felgenrand aufziehen, angefangen
gegenuber dem ventil.

SFMO07-1-WMI-22

- vor dem vollen aufpumpen den reifen
seitlich hin- und herbewegen, dabei da-
rauf achten, dass die Umlaufmarkierung
auf dem reifen rundum den gleichen
abstand zum Felgenrand hat.

- rad einbauen (siehe vorderrad bzw.
Hinterrad aus- undeinbauen).

N\ WARNUNG

Beim Aufpumpen der Reifen mit Kom-
pressor-l uftdruckgerite (z. B. an Tank-
stellen) ist vorsicht geboten. Durch das
kleine volumen der Schlduche ist die
max. Fiillmenge schnell erreicht. Die
Reifen kénnen platzen.

I uftdruck priifen

Bitte beachten Sie, dass der luftdruck
immer eingehalten wird. Nichtbeachtung
fuhrt zu mangelhafter Bodenhaftung und
zu vorzeitigem reifenverschleil’.
reifendruck vorn und hinten max. 4,5 bar.
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Scheinwerfer einstellen

wartuUNG

HINWEIS

Der Scheinwerfer ist ohne auswechselbare
Gluhlampe (Diodenlicht) ausgestattet.
Funktioniert das licht nicht, ist zunachst
zu Uberprifen, ob eine Kabelverbindung
unterbrochenist. Istdas nichtder Fall, muss
der Scheinwerfer ausgewechselt werden.

Der Scheinwerfer (1) muss so nach vorn
geneigt sein, dass die Mitte des lichtkegels
nach 4 m nur noch halb so hoch liegt, wie
beim austritt aus dem Scheinwerfer.

In der Praxis bedeutet dies, dass nur eine
Fahrbahnausleuchtung von héchstens 8 m
erlaubt ist.

Durch 18sen Schraube (2) kann der Schein-
werferentsprechend geneigtwerden.
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wartuUNG

Rucklicht

E HINWEIS

Das rtcklicht (1) ist ohne auswechselbare
Glihlampe (Diodenlicht) ausgestattet.
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SErvicE

Technische Daten

leergewicht je nach ausstattung

ca. 29 kg (mit akku)

zul. Gesamtgewicht

max. 130 kg

zul. Bel. Gepacktrager

max. 25 kg

Mafke (I x B x H) mm

1890 x 660 x ca. 1080 bis max. 1130

Sitzhdhe mm

ca. 900 bis max. 1.040

Hochstgeschwindigkeit

Progressive abschaltung ab ca. 25 km/h

rahmen

Quantum Plus wave 700c alumium rH45

Gabel

SUNtoUr Federgabel NEX-E25

reifen vorne und hinten

CST C-1635, 28"2.0 (700*48C) mit Reflektorstreifen, Pannenschutz

reifendruck vorne und hinten

min. 3,5 bar max. 4,5 bar (siehe auch angabe des reifenherstellers auf dem reifen)

Bremse, vorne

Hydraulische Scheibenbremse

Bremse, hinten

Hydraulische Scheibenbremse mit ricktrittbremse
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SErvicE

SFM07-1-WMI-22

Technische Daten

SFMO07-1-WMI-22

SErvicE

Antrieb

Technische Daten

Kettenrad vorne

38t 3/32"

Kettenritzel hinten

16 zahne

Kette

KMc z7 110 Kettenglieder 1/2*3/32

Motor - Antriebseinheit Mittelmotor
Nennspannung 36 volt

Nennleistung 250 w

Max. Drehmoment ca. 80 Nm

Akku lithium-lonen (li-lon) akku
Nennspannung 36 volt

Spitzenstrom 26 a

Nennkapazitat / Nennleistung 14,5 ah / 522 wh

Gewicht 3,1Kkg

lebensdauer je nach akku- Belastung / akku- Behandlung

ca. 500 bis 1.000 ladezyklen

Pedale WELLGO mit Reflektor

tretlager Bcl.3 122.5 mm

Schaltung SHIMaNo NEXUS 8- Gang Nabenschaltung Betatigung tber Drehgriff am lenker

Elektrik

Beleuchtung vorne: 6v, 40 lux
hinten: 6v

Anzeigen Display Bafang IcD, gut ablesbares beleuchtetes IcD-Multifunktionsdisplay mit 11 Funktionen,
5-stufige Leistungsregelung, mit 6km/h Anfahrhilfe, USB Interface, einfache Betatigung vom
lenker

Modus 5 Unterstiitzungsmodi (0 - 5) mit Schiebehilfe, ab ca. 25 km/h schaltet der Motor progressiv ab
und es erfolgt dann keine Unterstlitzung mehr

54

l adegerat Netzspannung 100-230 v / 50-60 Hz, cE - Konform
ladespannung 42 volt

ladestrom ca.2a

anzeige Durch leuchtdiode rot/griin

Gewicht ca. 5509

ladezeit bei leerem akku

ca. 3 Stunden = 80% Akkukapazitat
ca. 6 Stunden = 100% Akkukapazitat
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SErvicE

Fehlercheckliste

SFM07-1-WMI-22

Maogliche Fehler

Abhilfe

SFMO07-1-WMI-22

Fehlercheckliste

SErvicE

Mogliche Fehler

Abhilfe

Das System lasst sich nicht Giber das
Bedienteil einschalten

Der akku ist nicht geladen

Der akku ist defekt

Die Sicherung im akku ist defekt

Der akku wurde nicht eingeschalten

Die akku-Kontakte sind verschmutzt

Die Steckverbindung zum Display hat sich gelést — Kontakt wieder herstellen
Das Bedienteil/ Display ist defekt

Geringe reichweite

Der akku war nicht vollstandig aufgeladen

Der akku wurde im kalten zustand geladen

Die reichweite hangt von vielen verschiedenen Faktoren ab, wie z.B. anfahren und
Stoppen, auswahl des Ganges und des Unterstlitzungsmodus, reifendruck, Gewicht
des Fahrers, etc...

Der akku hat bereits sein leistungspotential durch naturliche alterung eingeblRt

Das Display ist an, es erfolgt dennoch
keine Unterstitzung

Der Unterstlitzungsmodus steht auf ,0“

Die Geschwindigkeit ist hoher als 25 km/h

Der akku ist fast leer und es blinkt der letzte Balken im Display

Die akku-Kontakte sind verschmutzt

Es erscheint ,error 23" oder ,error 24“; die Steckverbindung zum Motor hat sich gelst
— Kontakt wieder herstellen

Beleuchtung funktioniert nicht

Das System ist nicht eingeschaltet

auch bei leerem akku kann das System und die Beleuchtung eingeschaltet werden,
allerdings muss der Modus auf 0" stehen

Es liegt ein Defekt in der Beleuchtungsanlage vor — Kabelanschlisse sind zu Uberpriifen

Der Motor funktioniert trotz richtiger
Bedienung nicht

e Ein Bremskontakt weist einen Fehler auf — Kabelkontakte sind zu prifen bzw. die He-
beleinheit austauschen; ggf. wird im Display ,error 25“ angezeigt

¢ Der abstand der Magnetscheibe zum Sensor am Kettenblatt ist >3 mm; dieser abstand
ist zu korrigieren

Der Motor gibt nicht dieselbe leistung
ab wie unmittelbar nach Produktkauf

¢ Das System aus und wieder einschalten; falls keine Besserung eintritt, hat der akku
bereits sein leistungspotential durch natirliche alterung eingebuft

Ungewdhnliche Gerausche treten
wahrend der Fahrt auf

Die Kette ist nicht korrekt eingestellt; der Kettendurchhang ist korrekt einzustellen
Die Kette ist trocken; die Kette ist zu schmieren, ggf. vorher reinigen

Die Schaltung ist nicht korrekt eingestellt; die Schaltung ist korrekt einzustellen
tretkurbeln sind nicht korrekt angezogen; mit korrektem Drehmoment festziehen
tretlager hat sich gelockert; nachziehen

vorbau-/ lenkerschrauben sind nicht fest genug angezogen worden; nachziehen
Sattel/ Sattelstiitze sind nicht fest genug angezogen worden; nachziehen

Der Motor schaltet bei Bergfahrt ab

¢ Die max. Motortemperatur wurde Uberschritten und die Motorleistung wird aus Sicher-
heitsgriinden zurlickgenommen
e Die Belastung des Motors wird zu grof — der Motor schaltet zum Eigenschutz ab

Die Bremse gibt nicht dieselbe Brems-
leistung ab wie unmittelbar nach
Produktkauf

Die Belage sind abgenutzt; diese sind zu erneuern
Die Bremse ist nicht mehr korrekt eingestellt; korrekteinstellen
Die Bremsen werden bei Bergabfahrten sehr hei! abwechselnd Bremsen; vorne/ hinten

Motor funktioniert nicht bei niedrigen
temperaturen.

e Unter einer Temperatur von -10°C gibt es keinen Strom vom Akku, da dieser dadurch
beschadigt werden konnte. akku langsam erwarmen

ladegerat ladt den akku nicht

Unter einer Temperatur von -10°C kann der Akku nicht geladen werden, da dieser
dadurch beschadigt werden kénnte. akku langsam erwarmen
Steckkontakt nicht korrekt, akku defekt, ladegerat defekt
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Drehmomente fiir verschraubungen

SFM07-1-WMI-22

Allgemeine Drehmomente: Nm
M4 2,5
M5 4,5
M6 7,5
M8 17
M10 34

Bauteile / Drehmomente Nm
Bremshebel am lenker 3
Innenlager BSa 50-60
Kettenblattschrauben 8-11
Kurbeln vierkant 34-42
Pedale 30-35
vorbau Klemmschrauben 20-30
Steuersatz-Kontermutter 34-36
lenkerklemmung 8-10
Schaltdrehgriff 1,5
Displayhalter 2-3
62

SFMO07-1-WMI-22

EG- Konformitatserklarung

SErvicE

EG-Konformitatserklarung

Firma: SFM Bikes Distribution GmbH, StrawinskystraRe 27b, 90455 Niirnberg
Model: Quantum Plus Wave SFM07-1-WMI-22

Ladegerit: BC0238360020

Wir bestétigen hiermit fiir das bezeichnete Produkt das es den folgenden Anforderungen
entspricht:

2006/42/EG Maschinen-Richtlinie
2014/30/EG Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
2014/35/EG Niederspannungs-Richtlinie

2011/65/EG Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten (RoHS)

Nachgewiesen wird die Einhaltung der Europiii: ichtlinien und Ver durch
die vollstandige Einhal der tihrten nicht har isierten und har isierten
Normen:

EN 15194:2017 DIN EN SO 4210-1 bis 4210-9/2015

EN ISO 12100:2010 EN 50581:2012

EN 55014-1:2006+A1+A2 EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012+A11:2014 EN 60335-2-29:2004+A2

EN 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013

EN 62133:2013 EN 62233:2008

Wang Tao

Geschéftsfiihrung
SFM Bikes Distribution GmbH
Niirnberg, den 06.09.2022
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